- EC declaration of conformity
- Déclaration ,,CE* de conformité

Hans Sasserath & Co KG - EC deklaracja zgodnosci

CE-Konformititserklidrung
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Hiermit erkldaren wir, da die Bauart
- Herewith we declare that the supplied model of
- Par la présente, nous déclaration, que le modéle fourni de
- niniejszym potwierdzamy, Zze dostarczone urzgdzenia

Membransicherheitsventil
Typ 2115; Typ 2116

[Geratebezeichnung, Typ]

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen
Bestimmungen entspricht

- complies with the following provisions applying to it

- correspond aux dispositions pertinents suivantes

- spetniajg nastepujgce warunki zawarte w

Druckgeraterichtlinie 97/23/EG (PED)

[EG-Richttinie]

Anwendung harmonisierter Normen insbesondere
- Applied harmonized standards
- Specification techniques nationales / Normes et ont été utilisées, notamment
- spetniajg zharmonizowane normy

PED Anhang |.

[Geratespezifische Normen]

Angewendete nationale technische Spezifikationen
- Applied national technical standards and specifications
- Normes harmonisée, notamment
- spetniajg krajowe normy i wymagania

DIN 4751 T2’, AD-Merkblat 2000 A2, TRD 721
und VdTUV-Merkblatt Sicherheitsventil 100

Bauteilpriifnummer (mit jj fiir Jahreszahl):
TUV.SV.jj-545.do.F.a,.p

[Nationale Vorschriften / Gesetze]

Benannte Stelle
- Notified body
- L'organisme notifie
- Jednostka notyfikowana

DVGW, D-53123 Bonn - Modul D

[Benannte Stelle]

eingeschaltet zur Aufbewahrung der Unteriagen oder
Priifung der korrekten Anwendung der Einschldgigen
Normen und Bestatigung der vorschriftsmaBigen Unter-
lagen
- engaged for safe keeping of the fileverification of correct application of
harmonized standards an certification of adequacy of the fileEC type-
examination (EC Type-examination certificate No. ...)
- garder le dossierou vérifier I'application correct des normes harmonisées
pertinentes et certifier ou effectuer la vérification ,CE" de type
(attestation ,CE" de Type no ...)

- zaangazowany w kontrole dokumentacji, sprawdzanie, spetnianie norm
zharmonizowanych dla zgodnosci z badaniami typu EC

RWTUV, D-58097 Hagen - Modul B
- Kategorie IV

[Anerkannte unabhangige Prifstelle]

Technisches Datenblatt 9.0057.00, http.//iwww.syr.de
’ Anwendungsfall PED:

Das Membransicherheitsventil (mit Kennbuchstabe F) zur Druckbegrenzung fiir ,,Druckhaltestationen in Hei-
zungsanlagen nach DIN 4751 T2“ st ausschlieB3lich vorgesehen zum Einbau in die Fliissigkeitsstrecke!

Hinweis! Das Membransicherheitsventil Typ 2116 (mit Kennbuchstabe W) ist auch zugelassen fir Wassererwdrmungs-
anlagen, die fiir diesen Einsatzfall nicht der Druckgeréterichtlinie geméal3 PED Artikel 3 Abs. 3.2 unterliegen.

| Firmenstempel, Unterschritt]
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